
Rámcová zmluva o poskytovaní služby
stravovania pre seniorov v Dennom centre Kapusany

uzavretá v súlade s § 269 ods. 2 a naši. Oběh. zákonníka v znění neskorších predpisov

l. Objednavatel':
Sídlo:

Zmluvné strany

Obec Kapušany
Hlavná 104/6, 082 12 Kapušany

Štatutámy zástupca: RNDr. Slávka Guteková
IČO:
DIČ:
Tel.:
e-mail:

2. Poskytovatel':
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
1C pre DPH:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Registračný sud:
Oddiel:

00327239
2021225525
0517941102
kapusany@kapusany. sk

Peter Sabo
Bukovské 81/32 Hanušovce n/T 09431
Peter Sabo
33275998
SKI 020775415
1020775415
VUB Vranov n/T
SK31 0200 0000 0030 9354 4632

Zmluvné strany sa dohodli na tejto zmluve a za týchto podmienok:

Článek I. - Předmět zmluvy

l. Poskytovatel' sa zavazuje, že za podmienok dohodnutých vtejto zmluve zabezpečí pře
objednavatel'a služby stravovania pre seniorov v Dennom centre Kapušany v zmysle
predloženej súťažnej ponuky, za dodržania podmienok vo výzve na predkladanie ponuk
v rámci prieskumu trhu podl'a §117 Zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní
v znění neskorších predpisov.

2. Předmět tejto zmluvy je splněný riadnym vykonáním zmluvných činností. Realizácia
předmětu zmluvy sa bude vykonávat' v súlade s platnými technickými a právnymi
normami.

Článek II. - Miesto a doba trvania zmluvy, ukončenie zmluvy

l. Miesto realizácie: Obec Kapušany, Denně centrum, Hlavná 238, 082 12 Kapušany.
2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to 24 mesiacov ódo dna uzatvorenia zmluvy.
3. K plnému zmluvy bude dochádzať na základe čiastkových objednávek. Objednávky budu

zadávané telefonicky alebo e-mailom do 14.00 hodiny pracovného dna před dňom termínu
rozvozu, spresnené budu do 8. hodiny dna tennínu rozvozu.

4. Čiastkové objednávky budu obsahovať počet a dmh stravy, dmh obalu.
5. Předmětná zmluva zanikne:

a) Uplynutím doby podFa bodu č. 2 tohto článku.
b) Dohodou zmluvných stráň ku dnu vzájemné dohodnutému v takejte dohodě.



c) Jednostranným odstúpením od zmluvy ObjednávateFom. Objednavatel' móže od
zmluvy odstúpiť bez udania dovedu. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu.

ČIánok III. - Cena a platobné podmienky

l. Jednotková cena je stanovená v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znění
neskorších predpisov a vykonávacej vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z. v znění neskorších
predpisov, ktorou sa vykonává zákon o cenách, na základe predloženej ponuky vo
veřej nom obstarávaní, ktorá tvoří přílohu č. l zmluvy.

2. Předpokládaný finančný objem předmětu plnenia tejto rámcovej dohody je maximálně
30000,- € počas doby platnosti tejto dohody. Objednavatel' nie je povinný objednat'
předpokládané množstvo služieb tvoriacich předmět plnenia tejto dohody, ani dodržať
tento předpokládaný finančný objem. Celkové objednané množstvo předmětu plnenia tejto
dohody bude závisieť od finančných možností a konečných potrieb objednávatePa. Po
dosiahnutí finančného limitu bude vyhlášené nové veřejné obstarávanie.

3. V ceně sú obsiahnuté všetky náklady spojené s poskytnutím předmětu zmluvy vrátane
nákladov na přepravu a na likvidáciu kuchyňského odpadu.

4. Fakturované bude len plnenie za skutočne převedené služby preukázané na základe
súpisu jednotlivých poskytovaných služieb za predchádzajúci mesiac.

5. Faktury musia obsahovat' náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v znění neskorších predpisov, pokiaFje poskytovatel' platcom DPH.

6. Lehota splatnosti faktur je 30 kalendárnych dní ódo dna ich doručenia objednávateFovi.
7. Nárok na zaplatenie ceny vzniká až po odsúhlasení poskytnutých služieb objednavatel'om.
8. Ak faktura nebude spínat' náležitosti podl'a tejto zmluyy a platných právnych predpisov, je

objednavatel' oprávněný fakturu vrátit' poskytovatel'ovi na opravu. Od doručenia opravenej
faktury začíná plynut' nová lehota splatnosti, pričom v tomto případe objednavatel' nieje v
omeškaní s platbou faktury.

9. Faktura sa považuje za zaplatenú dňom odpísania fakturo vanej sumy z účtu objednavatel'a
v prospěch účtu poskytovatel'a. Objednavatel' uhradí poskytovateFovi fakturovánu sumu
na účet uvedený na faktuře.

10. V případe, že splatnost' faktury připadne na den pracovného vol'na alebo pracovného
pokoja, bude sa za den splatnosti považovat' najbližší nasledujúci pracovny den.

11. Předmět zmluvy sa bude financovat' z rozpočtu veřejného obstarávateťa.

Článek IV. - Povinnosti zmluvných stráň

l. Při plnění tejto zmluvy sa poskytovatel' zavazuje dodržiavať všeobecné závazné předpisy,
technické normy, dojednania tejto zmluvy a bude respektovat' pokyny objednavatel'a.

2. Poskytovatel' preberá v plnom rozsahu zodpovědnost' za vlastně riadenie postupu
a dodržiavanie predpisov o bezpečnosti práce a ochrany zdravia při práci.

3. Poskytovatel' zodpovedá vplnej výške za připadnu škodu, spósobenú objednávatePovi
svojou činnosťou.

4. Poskytovatel' bude připravovat' a dodávat' obědy pře seniorov obce Kapušany podťa
noriem závodného stravovania, t. j. minimálně 300 až 350g podFa jednotlivých druhov
příloh.

5. Poskytovatel' zastaví a předloží j edálny lístok týždenne vopred, t. j v piatok před začiatkom
ďalšieho pracovného týždňa minimálně v rozsahu: polievka v množstve 0,33 l na porciu
a 2 varianty hlavného jedla najeden pracovny den.

6. Poskytovatel' zodpovedá za kvalitu a množstvo dodávanej stravy.
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7. Poskytovatel' zabezpečí dovoz stravy autom určeným na rozvoz stravy v čase od 11.00 do
12.00hurcenehodna.

8. Výdaj stravy v mieste plnenia zabezpečí objednavatel'.

Článek V. - Riešenie sporov

l. Všetky spory a nezrovnalosti, ktoré móžu vzniknut' počas realizácie dlela budu zmluvné
strany riešiť dohodou.

Článek VI. - Ostatně dohody

l. Zmluva nadobúda platnost' dňom j ej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť den po j ej
zveřejnění podl'a osobitných predpisov.

2. Na akukol'vek změnu zmluvy je potřebný súhlas oboch zmluvných stráň formou změny
zmluvy (dodatku) k tejto zmluve, avšak v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní.

3. Pokial' vtejto zmluve nebole dohodnuté inak, platia příslušné ustanovenia Obchodného
zákonníka.

4. Výzva, oznámenie, odstúpenie od zmluyy alebo akakol'vek iná písomnosť jednej zmluvnej
strany (ďalej len „OdosielateF') sa považuje za doručenu druhej zmluvnej straně (ďalej
len „Adresát"), ak bolo doručovanie uskutočnené prostredníctvom Slovenskej pošty na
adresu Adresáta uvedenu v záhlaví tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktorú Adresát naposledy
písemné oznámil Odosielatel'ovi. Písomnosť sa považuje za doručenu dňom, vktorom
Adresát výzvu převzal alebo odmietol prevziať alebo sa uložená zásielka zaslaná na adresu
podl'a predchádzajúcej vety vrátila spáť Odosielatel'ovi.

5. Obe zmluvné strany přehlasuj u, že došlo k dohodě v celom rozsahu zmluvy a že nebála
uzavřela za nevýhodných podmienok pře niektorú stranu.

6. Táto zmluva j e vyhotovená v Slovenskem j azyku v dvoch rovnopisoch, ktoré máj u rovnakú
právoplatnost', z ktorých každá zo zmluvných stráň obdrží po jednom vyhotovení.

V Kapušanoch V Hanušovciach dna le1.0i.^Ql1
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Objednavatel':

L-yy7 ví ""V
RNDr. S^vka Guteková
starostkaí/obce
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Poskytovatel':

Peter Sabo


